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1 PREMESSA

La presente relazione costituisce una revisione alla precedente valutazione/studio previsionale di impatto
acustico, redatta su richiesta di ARPA DAP LECCE con comunicazione del 20/07/2020 per un progetto di
adeguamento del sistema impiantistico per la selezione e il trattamento dei rottami di alluminio da
utilizzare come materia prima e la realizzazione di un opificio industriale adibito allo stoccaggio di rottame
di alluminio funzionalmente connesso all’attivita esistente di produzione di billette in lega di alluminio,
ubicato a Muro Leccese in Zona Industriale in S.S. 275 MAGLIE-LEUCA KM 2,9 (vedi immagine), gestito dalla
Ruggeri Service S.p.a., ai sensi della Legge Quadro n. 447/95 e dei suoi decreti attuativi.

Di seguito una planimetria con evidenziati i confini della committenza.

Immagine I: aerofotogrammetria

Di seguito una planimetria di progetto del sito.
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Questa valutazione del clima acustico della zona, ha appunto lo scopo di capire e eventualmente
“quantificarne” I'apporto acustico dovuto alle modifiche di progetto dell’attivita esistente ed
eventualmente valutare come ridurre le varie sorgenti potenzialmente disturbanti.

Per poter adempiere a quanto appena scritto si & proceduto all’effettuazione di una campagna di
misure fonometriche nel mese di Ottobre 2020 durante il periodo di riferimento diurno e notturno

(I’attivita lavorativa & a ciclo continuo).

1.1 Sintesi dell'impianto, dei luoghi e delle attivita

La Ruggeri Service S.p.A. & un’azienda esistente che svolge la propria attivita imprenditoriale nel Comune di
Muro Leccese; I'azienda produce billette in lega di alluminio ottenute dalla fusione di pani di alluminio
primario, scarti di estrusione e rottami post-consumo.

Il nuovo opificio sara adibito allo stoccaggio del rottame prima che lo stesso venga avviato al ciclo
produttivo; in tal modo, rispetto allo stato attuale in cui il rottame e depositato su un piazzale a cielo
aperto, si possono ottenere vantaggi ambientali, paesaggistici e soprattutto di sicurezza sul lavoro
eliminando del tutto il rischio di esplosione nel forno fusorio per carico di rottame bagnato. Inoltre sara
installato un nuovo impianto di frantumazione e selezione automatica del rottame, mentre il trinciatore
esistente Eldan Super Chopper continuera ad essere utilizzato, all’occorrenza, come primo stadio di
riduzione volumetrica. Al suo contributo, nello studio previsionale, & stato sommato quello del nuovo
impianto di frantumazione e selezione del rottame di alluminio. Entrambi sono posti all’esterno, in
posizione retrostante il capannone esistente.

Per tenere conto della modifica al clima acustico dello stabilimento generata dalla presenza del nuovo
opificio, all'interno ed in prossimita dello stesso sono state considerate, nella presente relazione
previsionale, le seguenti attrezzature:

e Carrello elevatore;
e Ragno semovente;
e Autocarro (Mezzo di conferimento);

che si vanno a sommare alle attrezzature e alle lavorazioni attuali dell’impianto (tra cui il trinciatore per
rottame Eldan Super Chopper, il relativo ragno di alimentazione semovente ed i mezzi esterni di
conferimento), che saranno considerate come rumore ambientale. Tutte queste componenti erano, in
effetti, in essere al momento delle misurazioni fonometriche.

Al fine di caratterizzare adeguatamente I'area in oggetto da un punto di vista acustico, si & proceduto ad
effettuare una campagna di misure fonometriche, durante il periodo di riferimento diurno con I'attivita

delle Ruggeri Service attiva in quanto parliamo di impianto a ciclo continuo.
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Si sottolinea che secondo quanto dichiarato dal committente, il nuovo impianto ed il trinciatore saranno
in funzione solo nel periodo di riferimento diurno, mentre nel periodo notturno sara attiva solo la
fonderia.

Tali misure, effettuate lungo il confine dell’area oggetto di intervento, e in corrispondenza dei recettori,
sono idonee a definire il clima acustico di zona ante operam, cogliendo i contributi di tutte le sorgenti
sonore presenti (traffico compreso). Durante le misure effettuate per il periodo diurno era attivo e
funzionante il trinciatore, che, come premesso, restera funzionante, seppur non in modo continuativo,

anche con l'installazione del nuovo impianto.

IMMAGINE DEL TRINCIATORE

Per quanto riguarda la caratterizzazione post operam, essendo questa una fase di progettazione e, quindi,
non potendo eseguire dei rilievi fonometrici, si & proceduto a realizzare via software un modello di
diffusione relativo alle sorgenti di progetto (al netto del clima acustico di zona). Al tal fine si e fatto uso
dell’applicativo NFTP Iso 9613 della Maind s.r.l. Tale software contiene un modello di calcolo completo,
basato sulla norma I1SO 9613, e due modelli semplificati per la valutazione degli effetti delle barriere. Il
modello matematico completo integrato nel software calcola il campo del livello di pressione sonora
equivalente ponderata in curva A generato da sorgenti fisse o mobili su un reticolo di calcolo
bidimensionale e permette la valutazione di effetti riconducibili all’assorbimento atmosferico, alla
divergenza geometrica, all’effetto del suolo, alla presenza di schermi singoli o doppi o alla presenza di zone
edificate, industriali, alberate. Nella definizione di tale modello previsionale, si € tenuto conto della

variazione del clima acustico dovuta al traffico veicolare (costituito sostanzialmente dai mezzi che

transitano sulla S.S 275).
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1.2 Strumentazione impiegata

La strumentazione impiegata per le rilevazioni e di classe 1 secondo la norma IEC n.61672:2002, come

prescrive la normativa vigente (si vedano certificati di calibrazione allegati).

Nello specifico il fonometro utilizzato, uno Svantek mod.971, ha le caratteristiche di seguito elencate.

SVANTEK 971

Standards

Classe 1: IEC 61672-1:2002

il 1

@ e
A)

030

L XE

Filtri

ACZ

Costanti di tempo

Slow, Fast, Impulse

Rivelatore

RMS Rettificatore RMS digitale con rilevazione del Picco, risoluzione 0.1 dB

Microfono

ACO 7052E, 35mV/Pa, prepolarizzato da %” a condensatore

Preamplificatore

Integrato

Calibrazione

Calibrazione automatica @ 114dB/1kHz

Range totale dinamico

15 dBA RMS + 140 dBA Peak (massimo livello tipico del rumore di fondo)

Range operativo lineare

25 dBA RMS + 140 dBA Peak (in conformita alla IEC 61672)

Livello rumore interno

inferiore a 15 dBA RMS

Gamma dinamica

superiorea 110 dB

Range Frequenza

10 Hz + 20 kHz

Risultati fonometrici

SPL, Leq, SEL, Lden, Ltm3, Ltm5, LMax, LMin, LPeak 3 profili paralleli

contemporanei ed indipendenti ciascuno con la propria ponderazione

Statistiche

Ln (L1-L99) completo di istogramma

Data logger

Time history con velocita di acquisizione fino a 100 millisecondi e time history degli

spettri in frequenza fino ad 1 secondo

T

Audio/Eventi

Registrazioni Audio/Eventi in continuo e con trigger, campionamento a 12kHz, dati

in formato WAV (opzionale)

Modi di funzionamento per adattarsi alle esigenze di misura:

= Analisi in 1/1 ottava: Analisi in real-time in classe 1, conforme alla di IEC 61260, da 31.5 Hz a 16 kHz

(opzionale) contemporaneamente ai tre profili (SLM), registrazione time history e audio

= Analisiin 1/3 d’ottava: Analisi in real-time in classe 1, conforme alla di IEC 61260, da 20 Hz a 20 kHz

(opzionale) contemporaneamente ai tre profili (SLM), registrazione time history e audio
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Condizioni di prova

Si riportano di seguito le condizioni di prova:

e |e misurazioni sono state eseguite collocando il microfono dello strumento secondo quanto

previsto dalla normativa vigente;

e |a temperatura ambiente si € mantenuta su valori tali da non influire sul corretto funzionamento

della strumentazione utilizzata;

e sono stati adottati range di misura tali da evitare il verificarsi di condizioni di sovraccarico della

strumentazione;

e | valori dei L, ottenuti sono stati verificati da una seconda misurazione di riscontro. Le differenze

non sono mai risultate maggiori di 2 dB(A).

Calibrazione dello strumento
Prima di effettuare le misurazioni e stato verificato il corretto stato di efficienza delle batterie dello
strumento. Il fonometro successivamente e stato sottoposto a verifica di calibrazione mediante I'utilizzo del

generatore di segnale costante.

Verifica e calibrazione finali

Una volta terminate le misurazioni, lo strumento e stato sottoposto ad un nuovo controllo di calibrazione,
analogo a quello precedente, per verificare il permanere delle condizioni di corretta funzionalita durante il
lavoro svolto. Il secondo controllo ha indicato uno scostamento dal livello di taratura acustica sempre

inferiore a 0,5 dB.
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2 MODELLO DI DIFFUSIONE SONORA (NFTPISO 9613)

Il modello matematico integrato nel software NFTPIs09613 calcola il campo del livello di pressione sonora
equivalente ponderata in curva A, generato da sorgenti fisse o mobili (civili e industriali), su un reticolo di
calcolo bidimensionale, nonché permette la valutazione di numerosi effetti utilizzando gli algoritmi presenti
nella ISO 9613. La norma ISO 9613 (prima edizione 15 dicembre 1996), intitolata “Attenuation of sound

during propagation outdoors”, consiste di due parti:
= Parte 1: Calculation of the absorption of sound by the atmosphere
= Parte 2: General method of calculation

La prima parte tratta con molto dettaglio I'attenuazione del suono causata dall’assorbimento atmosferico;
la seconda parte tratta vari meccanismi di attenuazione del suono durante la sua propagazione
nell’ambiente esterno (diffrazione, schermi, effetto suolo, ecc.). Il trattamento del suono descritto nella
seconda parte e riconosciuto dalla stessa norma come “pill approssimato ed empirico” rispetto a quanto
descritto nella prima parte. Scopo della ISO 9613-2 & di fornire un metodo ingegneristico per calcolare
I’attenuazione del suono durante la propagazione in esterno. La norma calcola il livello continuo
equivalente della pressione sonora pesato in curva A che si ottiene assumendo sempre condizioni
meteorologiche favorevoli alla propagazione del suono, cioé propagazione sottovento o in condizioni di
moderata inversione al suolo. In tali condizioni la propagazione del suono & curvata verso il terreno. Le
sorgenti sonore sono assunte come puntiformi e devono esserne note le caratteristiche emissive in banda

d’ottava (frequenze nominali da 63Hz a 8 kHz).

Il metodo contiene una serie di algoritmi in banda d’ottava per il calcolo dei seguenti effetti:
e attenuazione per divergenza geometrica
e attenuazione per assorbimento atmosferico
e attenuazione per effetto del terreno
o riflessione del terreno

e attenuazione per presenza di ostacoli che si comportano come schermi

In appendice sono inoltre contenuti una serie di schemi semplificati per la valutazione della attenuazione

della propagazione del suono attraverso:

e zone coperte di vegetazione
e zone industriali

e zone edificate
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Implementazione della norma nel modello

Il modello di calcolo NFTPIs09613 implementa la 1ISO9613-2 calcolando il valore di SPL equivalente prodotto

da una serie di sorgenti puntiformi poste sul territorio. Rispetto a quanto contenuto nella 1S09613-2 nello

sviluppo del modello sono state fatte le seguenti approssimazioni interpretazioni:

nella implementazione del metodo alternativo per il calcolo dell’effetto del suolo, descritto nel

paragrafo 7.3.2 della ISO 9613-2, non viene considerato il termine di correzione DQ2

nella valutazione degli effetti di schermo delle barriere viene considerata solo la diffrazione dagli spigoli

orizzontali superiori

non vengono considerati effetti di riflessione; nel paragrafo 7.5 della ISO 9613-2 la riflessione e trattata
tramite l'utilizzo di sorgenti virtuali. Tale effetto non e stato considerato sia a causa della notevole
complicazione degli algoritmi di calcolo sia a causa delle numerose condizioni che la ISO stessa prevede

per la validita dello schema proposto

nel caso della diffrazione da schermi non viene valutata la condizione di validita della barriera in quanto
il programma é stato sviluppato per il calcolo in ambiente esterno dove tale condizione € praticamente

sempre verificata

la presenza di orografia non & esplicitamente trattata dalla ISO 9613-2; il programma di calcolo tratta

I’orografia come una serie di ostacoli valutando quindi gli effetti di diffrazione al bordo superiore 2.2.

Le equazioni di base del modello Le equazioni di base utilizzate dal modello sono riportate nel paragrafo 6

della 1ISO 9613-2:

L.(f)=L,(f)+DUf)=A(f)

dove:

L, : livello di pressione sonoro equivalente in banda d’ottava (dB) generato nel punto p dalla
sorgente w alla frequenza f

L., : livello di potenza sonora in banda d ottava alla frequenza f (dB) prodotto dalla singola
sorgente w relativa ad una potenza sonora di riferimento di un picowatt

D : indice di direttivita della sorgente w (dB)

A ! attenuazione sonora in banda d’ottava (dB) alla frequenza fdurante la propagazione del
suono dalla sorgente w al recettore p

Il termine di attenuazione A ¢ espresso dalla seguente equazione:

A=Ay + A, +A, +4, +4,

S
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dove;

* Ay, attenuazione dovuta alla divergenza geometrica

Ao o attenuazione dovuta all assorbimento atmosfernico

A, : attenuazione dovuta all’efTetto del suolo

Apar o attenuazione dovuta alle barriere

Amise - attenuazione dovuta ad altri effetti (descritti nell appendice della norma)

1l valore totale del livello sonoro equivalente ponderato in curva A si ottiene sommando 1 contributi
di tutte le bande d’ottava e di tutte le sorgenti presenti secondo I'equazione seguente:

n ]
Leg(dBA) = 1010 Z[Z lu"ﬂ”r“ﬂ*-“ﬂ’]]

=1 % j=1

dove:
¢ n:numero di sorgenti
e j:indice che indica le otto frequenze standard in banda d’ottava da 63 Hz a 8kHz

s  Ar:mndica il coefficiente della curva ponderata A

Il sistema di coordinate

Il modello usa un sistema di coordinate cartesiano (X,Y) (X positivo = Est; Y positivo = Nord) espresse in
metri, all'interno del quale vengono definite le posizione dei recettori discreti, delle sorgenti inquinanti e le
direzioni del vento. Per la direzione del vento si usa la convenzione standard (0° = vento proveniente da

NORD) dove il NORD é definito dall’asse Y positivo

=
ay ™
'Ix ‘
*o%
Elemento Walore
Impostazioni Generali
Litilizza recettor cartesiani si
Presenza dell’ orografia no
Presenza del Ground Factor no
Dettagli
Crigine {angolo Sud Owest) {m) T82478.0 Xim); 4444018.0 im) 33N
Mumero di punti (Mx = My) B3x 53
Dimensione della cella (T ™ Oy) {m) 10.0 D¥im)px 10.0 DY(m)
Altezza di calcolo sul livello del suolo (m) 1.5

10
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3  SITO LAVORAZIONI
3.1 CAMPAGNA DI MISURA

Ai fini delle indagini si € proceduto alla caratterizzazione della zona di ubicazione del sito ed
all'identificazione dei recettori potenzialmente disturbati dall’attivita oggetto di indagine.

Si specifica che ai fini acustici non sono stati identificati ricettori sensibili cosi come definiti nella tabella A
allegata al D.P.C.M. 14/11/97.

Tutti i rilievi acustici sono stati effettuati secondo quanto prescritto dal D.M. 16/03/98.

La campagna di misura effettuata ha comportato rilevamenti in corrispondenza dei 4 punti perimetrali, piu

esposti, cosi come indicato nella seguente tabella.

Postazione Leq dB(A) Durata misura (sec.)
P1 48,9 > 300"
P2 50,6 > 300"
P3 42,6 > 300"
P4 43,6 > 300"

Rilievi fonometrici: rumore residuo (stato di fatto)

Di seguito i grafici rilasciati dal fonometro:

11
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Punto 1 L eq 48,9 dB(A)

o o

80.0

e
]
£
L
00
00
12:0200 12:03:00
Duration W waFmax (TH)  [llLAeq (TH)
Info - Ch1, P1 (A, Fast) ~ Chl, P1 (A, Lin)
Inside blocks  00:10:05.000 76.9 dB 48.9 dB

Punto 2 L eq 50,6 dB(A)

Risultati Logger, zoom out = 4x (max envelope)
a8 a5

pressone acusica
pressone acusica

55

E

as

104100 104200 a0
Durata W LAFmax (TH) [dB] [ LAeq (TH) [dB]

Info - P1 (A, Fast) P1 (A, Lin)

Dentro blocchi 00:09:17.000 67.3 50.6

12
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Punto 3 L eq 42,6 dB(A)

Risultati Logger, zoom out = 3x (max envelope)
a5 a5

pressone acusica
pressone acusica

101600 101630 1017:00 101730 101800 101830
Durata W LAFmax (TH) [dB] [ LAeq (TH) [dB]

Info - P1 (A, Fast) P1 (A, Lin)

Dentro blocchi 00:08:47.000 54.7 426

Punto 4 L eq 43,5 dB(A)

Acoustic pressure

10:56:00 10:57:00

Duration W wAFmax (TH)  [llLAeq (TH)
Info - Ch1, P1 (A, Fast) ~ Chi, P1 (A, Lin)
Inside blocks  00:10:12.000 66.8 dB 43.5dB

13
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Per una pil precisa individuazione dei punti di misura, si faccia riferimento alla seguente immagine

(ortofoto tratta da Google Maps).

Punti di misura (P)

Durante le misure effettuate nel periodo diurno il cielo era sereno con temperatura di circa 22 °C, vento di

2,5 m/s e 65 % di umidita relativa.

Di seguito abbiamo inserito un’immagine dell’estratto del CTR di Muro Leccese.

14
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CTR Ruggeri Service SpA Muro Leccese

O

RUGGERI SERVICE 5.p.a.
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3.2 STUDIO DI IMPATTO ACUSTICO

La valutazione oggetto della presente ha come obiettivo la caratterizzazione acustica del territorio
interessato dal progetto, al fine di determinare, mediante rilievi acustici e simulazioni con opportuni

modelli di calcolo, la rumorosita esistente in sito e quella che si avra in esercizio.

Nella valutazione del clima acustico di zona, ante e post operam, si & tenuto conto, come si vedra, dei
ricettori ritenuti maggiormente significativi, al fine di verificare che il rumore immesso in prossimita degli
stessi dalla nuova attivita, non determini un incremento incompatibile con i limiti imposti dalla normativa

vigente.

La scelta di affidarsi a modelli di calcolo deriva dalla necessita di limitare, vista I'estensione del territorio
potenzialmente coinvolto, il numero di misure in campo. Scegliendo opportune postazioni di rilievo

acustico, infatti, & possibile costruire un modello di calcolo calibrato ed affidabile.
La valutazione di cui sopra si & articolata nelle seguenti fasi operative:

1. acquisizione dei dati di input (area potenzialmente coinvolta, sorgenti di rumore, ricettori, barriere

acustiche, ecc.);

2. realizzazione via software di un modello di diffusione relativo alle sorgenti di progetto (al netto del

clima acustico di zona);

3. misure fonometriche in specifiche postazioni (in prossimita di alcuni ricettori utilizzati come punti di

verifica);

4. realizzazione via software di un modello di diffusione relativo alle sorgenti attualmente presenti, al fine

di caratterizzare il clima acustico di zona;
5. verifica del rispetto dei limiti imposti dalla vigente normativa;

6. conclusioni.

Fase 1: acquisizione dei dati di input

Al fine di costruire un modello in grado di caratterizzare da un punto di vista acustico tutti i ricettori
potenzialmente coinvolti dalle modifiche da installare per I’attivita gia esistente, si & pensato di considerare
un dominio di calcolo avente centro nello stesso impianto. Nell’ambito di detto dominio si sono acquisite,
mediante sopralluoghi e verifiche documentali, tutte le informazioni ritenute indispensabili alla costruzione

del modello di calcolo.

16
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Inserimento Barriere in input

Elemento

Dettaglic elemento selezionato
Mome
Mumera di purti
Posizione
Altezza media (m)
Larghezza media (m)
Quota base orografia (m)
Lunghezza totale (m)

Elementa

Dettaglic elemento selezionato
Nome
Mumero di punti
Posizione
Altezza media (m)
Larghezza media {m)
Quota base orografia (m)
Lunghezza totale (m)

Valore

Perimetro

9

(7827110 Xim); 4444232 0 Y{m)) (72328840 Xim); 4444327
25

0.1

0

605.5

Yalore

Capannone

5

(7827590 Xim); 4444225 0 Y{m)) (732845.0 Xim); 4444273
10

0.5

0

2635

Per quanto riguarda il nuovo capannone per poterlo valutare nel modello (essendo stata considerata la

condizione piu gravosa, ovvero “portoni aperti”) & stato necessario inserire un gruppo di polilinee.

BElemento

Dettaglic elemento selezionato
Mome
Mumero di puriti
Posizione
Altezza media (m)
Larghezza media im)
Quota base orografia (m)
Lunghezza totale (m)

Valore

Muovo_Capannone_1

4

(732801.0 X(m); 4444355.0 Yim)) (782791.0 Xim); 4444373....
10

0.2

0

108.3
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Blemento
Dettaglic elemento selezionato

Nome

Mumera di purti
Posizione

Altezza media (m)
Larghezza media (m)
Guota base orografia im)
Lunghezza totale (m)

Blemento
Dettaglic elemento selezionato

Nome

MNumera di punti
Posizione

Altezza media (m)
Larghezza media (m)
Guota base orografia im)
Lunghezza totale (m)

Elemento
Dettaglic elemento selezionato

Nome

Mumera di purti
Posizione

Altezza media (m)
Larghezza media (m)
Quota base arografia (m)
Lunghezza totale (m})

Valore

Muowvo_Capannone_2

4

(782821.0 Xim); 444432370 Yim)) (782830.0 Xim); 4444314
10

0.2

0

101.3

Valore

Muowo_Capannone_3

2

(782808 .0 Xim); 4444349 0 Yim)) (7232816.0 Xim); 4444334
10

0.2

0

17.0

Valore

Muovo_Capannone_4

2

(7828680 Xim); 4444386.0 Yim)) (7B2878.0 Xim), 4444372
10

0.2

0

17.2

Per lo stato di fatto si & calcolato il rumore derivante dal traffico veicolare, dall’attivita in essere (fonderia,

frantumazione, impianti di aspirazione, movimentazione materiale etc.) e dalle altre attivita circostanti.

Per quanto concerne i ricettori, si € proceduto ad individuare, mediante sopralluogo, quelli potenzialmente

coinvolti nel modello di diffusione del rumore immesso dalle sorgenti di cui sopra. Si riporta, a tal

proposito, una immagine riassuntiva di tali ricettori.
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Potenziali recettori nell’area di progetto

Si e effettuato uno studio sui recettori piu vicini alla nostra sorgente oggetto di indagine.

Di seguito le distanze dell’'impianto ai ricettori:
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DISTANZA_R1 (178,11 m) Casolare Agricolo

i Linea | Percorso Poligono Cerchio | Percorsa 30
: Misura la distanza tra due punt sul suclo
Lunghezza mappa: 178,11 Metri
Lunghezza terrena: 178,11
Direzione: 47,15 gradi

¥ | Mavigazione con il mouse Salva

A . %t:
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DISTANZA_R2 (257,67 m) Casolare Agricolo

Linea | Percorso Poligona Cerchio Percorso 3D
| Misura la distanza tra due punti sul suolo

Lunghezza mappa: 257,67 | Metri

Lunghezza terreno: 257,67
Direzione: 99,80 gradi

v | Navigazione con il mouse Salva | Cancella

Foto casolare agricolo
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DISTANZA_ R3 (215,20 m) Rudere

s || e || pelone | e e R |

Misura |a distanza tra due punti sul suclo

Lunghezza mappa: 215,20 | Metri
Lunghezza terreno: 215,20
Dirszione: 340,23 gradi

¥ | Navigazions con il mouse

Foto rudere
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Fase 2: modello di diffusione relativo alle sorgenti di progetto
La fase 2, come detto, riguarda la realizzazione via software di un modello di diffusione relativo alle sorgenti

di progetto, al netto del clima acustico di zona. L'obiettivo & quello di determinare il rumore immesso dalle

sorgenti aggiuntive di progetto, individuando cosi i ricettori, tra quelli definiti nella fase 1, maggiormente
disturbati dal punto di vista acustico.

Di seguito le impostazioni utilizzate nell'implementazione del calcolo modellistico.

Sorgenti sonore
| livelli di emissione sonora prodotti da ogni singolo macchinario, nell’ambito delle simulazioni prodotte,
sono stati derivati dalla documentazione fornita dal titolare e verificati in campo in presenza del datore di

lavoro.

Di seguito elenco attrezzatura utilizzata con valori di rumore presi da macchinari similari o schede tecniche:

Mezzo di conferimento; (vedere scheda seguente)

e Impianto di frantumazione e selezione *; (vedere scheda seguente)
e Ragno di alimentazione; (vedere scheda seguente)

e Carrello elevatore. (vedere scheda seguente)

e |mpianto di abbattimento asservito al deposito schiumature.

*'impianto include il mulino ITR, il vaglio, la macchina X ray e l'impianto di aspirazione e
abbattimento.
Le sorgenti sopra citate si aggiungono alle altre attrezzature gia presenti (carrelli elevatori, autocarri, ragno
semovente di caricamento del trinciatore ed impianto di aspirazione fonderia) ed utilizzate durante le
normali lavorazioni e risultano incluse nei valori risultanti dalle campagne di misurazione (rumore
ambientale).
Di seguito le schede di riferimento per i dati di input del modello e delle rappresentazioni del nuovo

impianto frantumazione e selezione.

23



V7

L hse

CONSULTING

VALUTAZIONE DI IMPATTO
ACUSTICO PREVISIONALE

Rev. 1.0 — Ottobre 2020

2-2120113

INQ\IL

DIREA N REGAONALR FIEMUNTH

INFORTUNI
LIGEENE E L AMBIENTE DI LAVORD
01 TORING E PROVINCIA

dB(A)

852 858 840 752

735 | 710 714 | 611

535 |484 772

888

Live i di pressione [dB)
AR EEEEREER

315Hz @Mz 125M: 250H: S00M: 1KM:z 2MHz A KH:

Freguene {Hz}

BKH:  16KM:  dB(A]  dBIC)

Strumento [ Marca Modello Matricola

Fonometro Svantek SVAN-948 9825 29062006
Microfono Svantek sSv22 4011859 2DE2006
Calibratore (RUM) Bruel & Kjaer 4230 1670857 054122006
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COMITATC PARITETICO TERRITORIALE
l N ﬂ I l PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
LIGEENE E L'AMBIENTE D LAVORO
DNEEYWONE REGIONALE MEMONTE Di TORING E PROVINCIA

MERCEDES BENZ
1722 AK

| 160,00 KW

1930

Livelli di pressione |(dB)

JL5H: EIH: I5H: 150H: S00M: 1KH: 2 HH: A Kk EEH: 16KH:  dBja) dB{C)
Frequenze [Hz)

Strumento [ Marca Modelo Matricola Data Taratura
Fonometro Svantek SVAN-948 8825 05072010
Microfono Svantek Sy 22 4011859 05072010
Calibratore (RUM) Bruel & Kjaer 4230 16T0BST 0s072010
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2-20110912

INQ\IL

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
L'IGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DI TORINO E PROVINCIA

CPT

TORINO

VAIACAR

V704 FC

93,00 KW

pinza

movimentazione

traversine in legno

regime accelerato

17.11.2009

POTENZA SONORA
109

97,8 101,0 110,6 | 105,0

102,7 104,7 103,3 | 97,7

94,7

89,0 109,1 113,6

Livelli di potenza (dB)

31,5Hz 63Hz 125Hz 250Hz 500Hz  1KHz 2 KHz 4 KHz 8KHz 16KHz  dB(A) dB(C)
Frequenze (Hz)
Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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BOX Presa da tetto
SCHIOMATURE box schiumature
DIALLUMINIO. A

Insonorizzazione

ventilatore con
pannelli FILTRO A Altezza tettoia FILTRO A
fonoassorbenti MANICHE 6.400 mm TASCHE ETR)

\ ASPIRAZIONE BOX

| \leammoE4]/ || SCHIUMATURE
CAMINO E5
U
Struttura di
k> ) con pannelli
J fonoassorbenti
FILTRO S ™ o ione
ASSOLUTO da 100mm
Piatto vibrante] ”
X-ray - Metalli misti
L zamofinco
8 o =
[HEI EEEIN |
C
SEPARATORE @ [ T
CORRENTI orte [ —T
PARASSITE < inox -
=

TRAMOGGIA
per 12-30

{{{{

[

Struttura di
insonorizzazione

39675

Quadielettrici

fonoassorbenti - 12:30 \2_/ scombiatore aria-olo

trinciotore
Isofire Wall fono TRINCIATORE
da 100 mm ELDAN

=\ SC1412
VAGLIO w
=

(1) Centralina idraulica
= 0:12 N

ROTTAME
ALLUMINIO
EN 333/2011
DA

SOTTOPORRE A
QE automazione RIDUZIONE

— generale VOLUMETRICA
E ‘ Nastro
] brandeggiabile
' [ trinciatore \

VNV NV NV NV NN\ NN\
V'V VNV VNNV NNV NN
VNV NV NV NV NN NN NS
V'V VNV NV NNV NV NN N

erroe L ~
alluminio con ferro
¥
| BERED) ROTTAME
— | I ALLUMINIO
EN 333/2011
&R SOTTOPOSTO A
(2) MULINO A RIDUZIONE
— MARTELLI VOLUMETRICA
Struttura di Tamburo ITR
insonorizzazione magnetico su HMS120H!
con pannelli piatto vibrante
fonoassorbenti
Isofire Wall fono
da 100 mm
Legenda
14000 g
| 1] Scarico di emergenza in cassone di pezzi infrantumabil
2 | Nastro scarico ferro (da primaria) M
[ 3| Nastro rottame macinato
4 | Nastro scarico fine (0-12 mm)
[ 5 | Nastro scarico medio (12-30 mm)
6 | Nastro
[ 7 | Nastro scarico ferro fine (da deferrizzazione secondaria
8 | Nastro scarico inerte e inox
[ 9] Nastro rottame cernito correnti parassite
10 Nastro scarico metalli misti
1] Nastro
12] Nastro carico medio (12-30)

ROTTAME
ALLUMINIO
EN 333/2011
CON IDONEA
PEZZATURA
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MULINO ITR HMS 120 (senza cabina)
Rilevamente Fanometrico
Modello: ITR HMS 120
Potenza: 315 kW
Awviamento: soft/start
Risultati della rilevazione fonometrica:
1. PRESSIONE ACUSTICA LpA (orecchio operalore
Ciclo a WYUGTO (*): Lpa = 85,5 dBA
Ciclo a CARICO (**): Lpa = 98,2 dBA

2. POTENZA ACUSTICA LwA {ambiente)
ciclo a VUOTO () : Lwd = 92 dBA

ciclo a CARICO (™) -LwA = 105 dBA

Secondo quanto dichiarato dal committente di seguito si riportano i livelli di rumore per le singole sorgenti:
e mulino ITR, 105 dB(A)
e vaglio, 100 dB(A)
e Xray, 103 dB(A)

e |'impianto di aspirazione e abbattimento 70 dB(A) (relativo al ventilatore di aspirazione)

Anche se nella presente relazione non sono stati considerati per tenere conto della situazione peggiorativa,
I'impianto sara dotato comunque di cabine di insonorizzazione con pannelli per il mulino, il vaglio e X-ray
tutti con pannelli da 100 mm e pannelli di 50 mm per il ventilatore dell'impianto di aspirazione, in modo da

consentire la migliore mitigazione del rumore alla fonte e garantire il miglior comfort all’interno dei luoghi

di lavoro.
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SORGENTI EMISSIVE

Sorgenti Puntiformi in input elaborati nel modello

Elemento
Geometria

MNome
Posizione

Ermissioni S5onore

Potenza sonora in banda d'ottava (dB)

Valore

Mezzo conferimento
T8ZT743.0 Xim); 44442370 ¥im) 33N

86.8-803-739-76-658-599-515-483

Direttivita Mo
Elemento Valore
Geometria
Mome Impianto di selezione
Posizione 782883.0 Xim); 4444268.0 im) 33N

Ermissioni S5onore

Potenza sonora in banda d'ottava (dB)

105-105-105-105-105-105-105 - 105

Direttivita Mo
Bemento Yalore
Geometria
Mome Raano di alimentazions
Pasizione 7828659.0 X(m); 44442710 Y(m) 33N

Emissioni Sonore

Potenza sonora in banda d'ottava (dB)

101 -1106-108-102.7-104.7-103.3-97.7- 947

Diirettivita Mo
Elemento Valore
Geometria
MNome Muletto
Posizione T82871.0 Xim); 44442490 ¥im) 33N

Emissioni Sonore

Potenza sonora in banda d'ottava (dB)
Direttivita

85 5-84-752-715-71-714-61.1-535
Mo

Per quanto concerne invece le arterie stradali, si sono fatte delle ipotesi sul potenziale traffico indotto dalla

attivita come di seguito illustrato; anche se i quantitativi di materiale in ingresso non saranno alterati si &

considerata una condizione peggiorativa con un piccolo incremento dei mezzi in entrata-uscita che

aumenteranno il traffico pesante sulla Strada Statale 275.

29



hﬂ'l

Lahse

VALUTAZIONE DI IMPATTO
ACUSTICO PREVISIONALE

Rev. 1.0 — Ottobre 2020

Strada Statale 275

Elemento
Geometria

Nome

Numero di tratti stradali

Coordinate dei punti

Altezza sul suolo {(m):

Quota base orografia (m)

Distanza tra i punti di emissione (m)

MNumero di sorgenti puntiformi per simulare 'emissione stradale

Pararmnetri emissione stradale
Valore di pregsione sonora equivalente (dBA):
Distanza dal centro della strada del valore misurato/stimatao ...
Flusso orario di veicali (veicoli/ora)
Percentuale di veicoli pesanti (%)
Velocita media di percomenza (kmsh):
Larghezza della cameggiata (m):

Valore

Strada 55 275

1

(7825630 Xim), 4444058.0 Y{m)) (7B2671.0 X{m); 4444426
15

0

10

38

73.52
12

10
75

SORGENTI DI RUMORE
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Risultati ottenuti

| calcoli effettuati hanno restituito una mappa di diffusione del livello sonoro, evidenziando I'impatto che le
sorgenti di progetto hanno rispetto all'ambiente circostante. In particolare & evidente che le variazioni piu
significative sono si confinate nell’ambito dell’area di pertinenza del sito, ma la strada provinciale che &

un'arteria importante ha un impatto che non dipende esclusivamente dall'attivita di progetto.

Le tabelle seguenti riportano la sintesi dei risultati ottenuti dal calcolo nell'intero dominio.
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Valori ottenuti nei ricettori post operam

Descrizione X (m) Y (m) Valore Note
R1 782985 4444389 42.5 Casolare Agricolo
R2 782991 4444112 44.3 Casolare Agricolo
R3 782706 4444326 57.8 Valore derivante da traffico veicolare su SS 275
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Fase 3: verifica del rispetto dei limiti imposti dalla vigente normativa

Per quanto riguarda il rumore immesso in ambiente esterno, i metodi di valutazione imposti dall’attuale
legislazione sono di due tipi. Il primo & basato sul criterio del superamento di soglia (criterio assoluto): il
livello di rumore ambientale deve essere inferiore, per ambienti esterni, a seconda della classificazione
territoriale, a quelli riportati in tabella IV nel caso in cui il Comune abbia adottato la zonizzazione acustica e
quelli di tabella VI nel caso in cui ancora non sia stata ancora adottata. Il secondo metodo di giudizio e
basato sulla differenza fra livello residuo e ambientale (criterio differenziale) e si adotta all’interno degli
ambienti abitativi; questo non deve essere superiore a 5 dB(A) nel periodo diurno e a 3 dB(A) nel periodo

notturno.

In ogni caso il livello di rumore ambientale, misurato a finestre aperte all'interno di abitazioni, &

considerato accettabile qualora sia inferiore a 50 dB(A) nel periodo diurno e 40 dB(A) nel periodo

notturno, mentre a finestre chiuse & da considerarsi comunque accettabile nel caso in cui sia inferiore a 35

dB(A) di giorno ed a 25 dB(A) di notte.

Classi di destinazione Tempi di riferimento
d’uso del territorio Diurno (06:00-22:00) Notturno (22:00-06:00)
| Aree particolarmente protette 45 35
Il Aree prevalentemente residenziali 50 40
1] Aree di tipo misto 55 45
I\ Aree di intensa attivita umana 60 50
\Y Aree prevalentemente industriali 65 55
Vi Aree esclusivamente industriali 65 65

Tabella Ill: Valori dei limiti massimi di emissione del livello sonoro equivalente (Leq A) relativi alle classi di destinazione d’uso del territorio di
riferimento (rif. Tab. B allegato al DPCM 14/11/97) Leq in dB(A)

Classi di destinazione Tempi di riferimento
d’uso del territorio Diurno (06:00-22:00) Notturno (22:00-06:00)
| Aree particolarmente protette 50 40
Il Aree prevalentemente residenziali 55 45
1] Aree di tipo misto 60 50
I\ Aree di intensa attivita umana 65 55
\Y Aree prevalentemente industriali 70 60
Vi Aree esclusivamente industriali 70 70

Tabella IV: Valori dei limiti massimi di immissione del livello sonoro equivalente (Leq A) relativi alle classi di destinazione d’uso del territorio di
riferimento (rif. Tab. C allegato al DPCM 14/11/97) Leq in dB(A)
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Valori di attenzione del livello sonoro equivalente (Leq A), riferiti al tempo a lungo termine (TL): se riferiti
ad un’ora sono i valori di Tabella IV aumentati di 10 dB(A) per il periodo diurno e 5 dB(A) per quello
notturno; se riferiti ai tempi di riferimento sono i livelli contenuti in Tabella IV stessi. Il tempo lungo (TL)
rappresenta il tempo all’interno del quale si vuole avere la caratterizzazione del territorio dal punto di vista

della rumorosita ambientale.

Classi di destinazione Tempi di riferimento
d’uso del territorio Diurno (06:00-22:00) Notturno (22:00-06:00)
| Aree particolarmente protette 47 37
Il Aree prevalentemente residenziali 52 42
1] Aree di tipo misto 57 47
I\ Aree di intensa attivita umana 62 52
Vv Aree prevalentemente industriali 67 57
Vi Aree esclusivamente industriali 70 70

Tabella V: Valori di qualita del livello sonoro equivalente (Leq A) relativi alle classi di destinazione d’uso del territorio di riferimento (rif. Tab. D
allegato al DPCM 14/11/97) Leq in dB(A)

Classi di destinazione Tempi di riferimento
d’uso del territorio Diurno (06:0-022:00) Notturno (22:00-06:00)
Zona A | Parti del territorio edificate che rivestono carattere storico, 65 55

artistico

Zona B | Aree totalmente o parzialmente edificate in cui la superficie
coperta e superiore ad 1/8 della superficie fondiaria della 60 50

zona e la densita territoriale e superiore a 1,5 ms"/m2

Zona C | Zona esclusivamente industriale 70 70

Zona D | Tutto il territorio nazionale 70 60

Tabella VI: Valori dei limiti massimi del livello sonoro equivalente (Leq A) relativi alle classi di destinazione d’uso del territorio di riferimento, in
mancanza di zonizzazione (Art. 6 DPCM 1/3/91 e DM 2/4/68)Leq in dB(A)

Appurato dal Comune di riferimento della non effettuazione della classificazione del territorio in senso
acustico (zonizzazione) e quindi di non poter applicare quanto prescritto dal DPCM 14/11/1997 in
riferimento alle tabelle B, C e D allegate allo stesso, si terra conto di quanto in tal senso riportato nel DPCM
01/03/1991 (rif. Tab. 1 art. 6 del D.P.C.M.) che identifica, a parere dello scrivente, la classe di appartenenza
del locale oggetto dell’indagine come “Zona D” (“Tutto il territorio nazionale”) anche se I'area della Ruggeri

Service risulta una Zona esclusivamente industriale.

Tale ipotesi é stata supposta in via del tutto cautelativa essendo la zona tipizzata come industriale, si &

comunque voluto considerare la classe “TUTTO IL TERRITORIO NAZIONALE”.

Cio premesso, si e provveduto a verificare il rispetto del limite di 70 dB(A) per il periodo diurno (periodo in

cui é attivo il nuovo impianto di frantumazione).
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Livello sonoro complessivo (periodo rif. diurno)

Descrizione Leq dB(A) Leq dB(A) Leq dB(A) VERIFICA
sorgenti di progetto sorgenti esistenti totale Leq<70 dB(A)
R1 42,5 41,6 45,1 OK
R2 44,3 41,5 46,1 OK

Come si puo notare dalla precedente tabella, in nessun caso vi & il superamento del limite imposto dalla

normativa vigente. Per cui il criterio assoluto puo ritenersi soddisfatto.

Per quanto concerne il cosiddetto criterio differenziale, non e stato possibile procedere alle misure di rito
all'interno dei recettori (in quanto risultano essere casolari agricoli non abitati). Ipotizzando, tuttavia, che il
rumore stimato in facciata ai recettori sia pressoché dello stesso ordine di grandezza di quello riscontrabile
nella configurazione “a finestre aperte”, & facile constatare come l'incremento di rumore prodotto
dall’attivita oggetto della presente non supera mai i 5 dB(A) come previsto da normativa per il periodo di

riferimento diurno (si veda la tabella seguente).

Tabella 1: Livello sonoro complessivo (periodo rif. diurno)

Descrizione Leq dB(A) Leq dB(A) Leq dB(A) A
sorgenti di progetto sorgenti esistenti totale dB(A)
R1 42,5 41,6 45,1 +3,5
R2 44,3 41,5 46,1 +4,6

Visti i risultati conseguiti e tenendo conto delle usuali caratteristiche fono-isolanti/assorbenti delle
tamponature e degli infissi, & lecito attendersi risultati analoghi anche nella configurazione “a finestre

chiuse”. Per tale motivo il criterio differenziale puo ritenersi soddisfatto.
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4 CONCLUSIONI

Nella valutazione del clima acustico di zona post operam, si e tenuto conto dei ricettori ritenuti
maggiormente significativi, al fine di verificare che il rumore immesso in prossimita degli stessi dalle
modifiche progettuali della Ruggeri Service SpA, non determini un incremento incompatibile con i limiti

imposti dalla normativa vigente.

I modello di calcolo, inoltre, & stato impostato al fine di evidenziare, con spirito conservativo, la situazione
piu gravosa possibile, considerando la contemporanea attivita di tutti gli impianti/attrezzature e

considerando il traffico veicolare rilevato sulle arterie stradali limitrofe.

Sono state effettuate misure dei livelli di pressione sonora nei pressi del sito di interesse, per un progetto di
cui sopra, allo scopo di accertare il rispetto dei limiti previsti dal DPCM 1/3/91 e della Legge Quadro
26/10/95 n. 447, nonché del decreto attuativo DPCM 14/11/97 e DM 16/3/98 e di caratterizzare il “clima

acustico” della zona

E importante premettere che, in nessuna delle misure effettuate, si sono riconosciute né componenti
impulsive ripetitive, né componenti tonali prevalenti nel rumore indagato secondo le definizioni della

normativa di riferimento.

Sulla base di quanto emerso dalle indagini effettuate e di quanto rilevato strumentalmente durante la

caratterizzazione del territorio & possibile fare le considerazioni di seguito riportate.

Tali misure fonometriche sono state effettuate tenendo conto dell’estensione e dei periodi di maggiore
disturbo sonoro dell’area considerata. Al fine di caratterizzare i livelli dell’area di influenza, tenendo conto

delle maggiori criticita, sono state effettuate misure in prossimita dei recettori maggiormente esposti.

| risultati possono essere cosi riassunti:

= in nessun caso vi e il superamento del limite di 70 dB(A) imposto dalla normativa vigente per la Zona D
(“Tutto il territorio nazionale”); in via del tutto cautelativa si ribadisce che essendo la zona tipizzata
come industriale, si € comunque voluto considerare la classe “TUTTO IL TERRITORIO NAZIONALE”, ma
anche in questo caso per il periodo di riferimento diurno non vi e il superamento del limite di 70 dB(A).

Per cui il criterio assoluto puo ritenersi soddisfatto;

= Per quanto concerne il cosiddetto criterio differenziale, non e stato possibile procedere alle misure di
rito all'interno dei recettori pil vicini (casolari agricoli) . Ipotizzando, tuttavia, che il rumore stimato in

facciata ai recettori sia pressoché dello stesso ordine di grandezza di quello riscontrabile nella
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configurazione “a finestre aperte”, e facile constatare come l'incremento di rumore prodotto
dall’attivita oggetto della presente non supera mai i 5 dB(A) come previsto da normativa per il periodo
di riferimento diurno. Visti i risultati conseguiti e tenendo conto delle usuali caratteristiche fono-
isolanti/assorbenti delle tamponature e degli infissi, & lecito attendersi risultati analoghi anche nella

configurazione “a finestre chiuse”. Per tale motivo il criterio differenziale puo ritenersi soddisfatto.

In conclusione, considerando le condizioni di svolgimento future dell’attivita gia esistente che includono di
per se la fonderia, la frantumazione, la movimentazione del materiale, il carico e scarico dei mezzi etc.
secondo gli standard utilizzati durante la campagna di misura, si ritiene che I'inserimento di nuovi impianti e

la presenza di un nuovo capannone di stoccaggio siano compatibili ai dettami legislativi.

Si sottolinea, tuttavia, che la presente relazione afferisce ad una valutazione previsionale del clima acustico
indotto dalle sorgenti di progetto, che necessita di ulteriore verifica strumentale con impianto a regime.
Solo in questo modo, infatti, sara possibile verificare rigorosamente il rispetto dei criteri di valutazione

imposti dalla normativa.

Il Tecnico

Tecnico Acustico
Dott. Gabriele Totaro
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ALLEGATO 1: ESTRATTO DEL CERTIFICATO DI TARATURA DEL FONOMETRO

CENTRO DI TARATURA LAT N° 185

Calibration Centre
Laboratorio Accreditato di Taratura LR RS

Sonora S.r.l.
Servizi di Ingegneria Acustica
Vie del Bersaglier, 9 - Casernta
Tel (0823 351196 - Fax 0823 351196
WWW.50n0rasr.com - sonara @sonorasr, com

Membro degll Accordi di Mutuo
Riconoscimento EA, IAF ed ILAC

Signatory of £A, I&F and LAC
Mutual Recognition Agreements

Sonora S.r.l.

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 18509831

Certificate of Calibration

Pagina 1 di 11
Page tof 1

- Data di Emissione:

dete af lisue

- cliente
cusiomer

- destinatario
ddlressee

- richiesta
application

- indata
dite

- Siriferisce a:
Referring 1o

- opgetto

liem

- costruttore
marmifasturer

- modello
maodel

- matricola
serial number

- data delle misure

dete of measurementy

- registro di laboraterio
laboratory refi <3

2020/09/23

Consulting HSE S.r.l.
Via Zanardelli, 60
73100 - Lecece (LE)

Consulting HSE S.r.l.
Via Zanardelli, 60
T310M - Lecee (LE)

303120

2020/09/22

Fonometro
Svantek
971

28214

2020/09/23

Il presente certificato di taratura ¢ emesso in base
all'acereditamento LAT N. 185 rilasciato in accordo ai decreti
attuativi della legee n. 273/1991 che ha istituito il Sistema
Nazionale di Taratura (SNT), ACCREDIA attesta le capacita
di misura e di taratura, le competenze metrologiche del Centra
¢ la riferibilita delle tarature eseguite ai campioni naz ionali ed
internazionali delle unita di misura del Sistema Internazionale
delle Unita (SI).

Questo certificato non pud essere riprodotto in modo
parziale, salvo gspressa autorizzazione scritta da parte del
Centro.

This certificate of calibration is issued in compliance with
the accreditation LAT No. 185 gramted according to decrees
connected with lalian Law No. 2731991 which has
established the National Calibration Sysrem. ACCREDIA
attests the calibration and measurement capabiliiy, the
metrological competence of the Centre and  the traceability
of calibration results to the national and  international
standards of the International Svstem of Units (S1).

This certificate may not be partially reproduced. except with
the prior written permission of the issuing Centre.

I risullati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure citate alla pagina seguente. dove sono
specificati anche | Campioni di Riferimento da cul inizia la catena di riferibilitd del Centro ed i rispettivi certificati di taratura in corso
di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sone validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente
specificato.

The mesurement results reported in this Certificate were obwined following the procedures given in the following page, where the reference
standards or instruments are wdicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration certificates in the
course of validity are indicated as well. They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of eulibration.
unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sone state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 ¢ al documento EA-4/02,
Solitamente sono espresse come incerlezza estesa ottenuta moltiplicando 'incertezza tipo per il fartore di copertura k corrispondente al livello
di fiducia di circa il 95%. Normalmente tale fattore vale 2.

The mesurement uncertamtics stated in this document have been determined according to the ISONEC Guide 98 and to EA-4/02. Usualty, they
have been estimated as expanded unceriainty obiained multiplving the standard uncertainty by the coverage fuctor k corresponding 1o a
confidence level of about 93%. Normally, this factor k is 2,

1 Responsabile del Centro

Hewd of the Ceggre

Zélné: zrnesto MONACO
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ALLEGATO 2: ESTRATTO DEL CERTIFICATO DI TARATURA DEL CALIBRATORE

CENTRO DI TARATURA LAT N° 185
Calibration Centre
Laboratorio Accreditato di Taratura LAT No185

Sonora S.r.l.
Servizi di Ingegneria Acustica
Via dei Bersaglier, 3 - Caserla
Tel 0823 351196 - Fax 0823 351196
www.sonoiasr com - sonora@sanarasr.com

Membro degli Accordi di Mutuo
Riconoscimento EA, TAF ed TLAC

Signatory of EA, 1aF and ILAC
Mutual Recognition Agreements

Sonora S.r.l.

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 1859830 Pagna 1 di 5
Certificate af Calibration Pupe [ of 5

- Data di Emissione:  2020/09/23

dare of ssue

- cliente

Consulting HSE S.r.l.

Il presente certificato di taratura & emesso in base
allacereditamento LAT N. 185 rilasciato in accordo ai decreti
artuativi della legge n. 273/1991 che ha istituito il Sistema

ctistomer Via Zanardelli, 60

73100 - Leece (LE) Nazionale di Taratura (SNT), ACCREDIA attesta le capacita

di misura e di taratura, le competenze metrologiche del Centro

= i:?::?ﬂmm (Tunsulting HSE S.r.l, e la riferibilita delle tarature eseguite ai campioni nazionali ed
Via Zanardelli, 60 internazionali delle uniti di misura del Sistema Internaz ionale
73100 - Lecee (LE) delle Unita (SI).
Fiibiedta 30320 Qucsflo certificato non  pud ) u.-}beTr: r‘ipr()ldi)llo in modo
application parziale, salvo espressa autorizzazione scritta da parte del
~in data 2020/09/02 Sty
daye
- Siriferisce a:
Referring to
- oggetto Calibratore This certificate of calibration 15 issued in complicmee with
e the acereditation LAT No. 183 granted according to decrees
- costruttore Delta Ohm connected with ltalian Law No. 2731991 which has
mapfitelirer established the Nuational Catibration Sysiem. ACCREDIA
- modello 1D 9101 atiests the calibration and measurement capability, the
Hagel metrological competence of the Centre and  the traceability
- matricola 04011768 of calibration results to the national and  international
versal mimber standards of the International System of Units (SI).
- data delle misure 2020/09/23 This certificate may not be pariially reproduced, except with

date of measuremeniy

the prior writien permission of the issuing Centre.

- registro di laboratorio -
lehoratary reference

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure citate alla pagina seguente. dove sono
specificati anche | Campioni di Riferimente da cui inizia la catena di riferibilitd del Centroed i rispettivi certificati di taratura in corso
di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento ¢ nelle condizioni di taratura, salve diversamente

specificato.

The mesurement results reported in this Certificate were obtained following the procedures given in the following page, where the reference
standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibraiion certificates in the
course of vatidity are indicated ay well. They relate only to the calibrated item and they are valid for the tme and conditions of calibration,
unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/EC 98 e al documento EA-4/02.
Solitamente sono espresse come incertezza estesa ollenuta moltiplicando 'incertez za tipo per il fattore di copertura k corrispondente al livello
di fiducia di circa il 95%. Normalmente tale fattore vale 2.

The mesurement wncertainties suated in this document have been determined according to the ISOAEC Guide 98 and to EA-402. Usually, they
have been estimated as expanded uncerwinty obtained multiplving the standard unceriainty hy the coverage factor k corresponding 1o a
confidence level of about 93%. Normally, this factor k is 2.

_11 Responsabile del Centro
Head af the Ceng

Ing Ernesto MONACO
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ALLEGATO 3: ISCRIZIONE ALBO TECNICO COMPETENTE IN ACUSTICA AMBIENTALE

. |
mmenco Nazionale dei Tecnici Competenti in Acustica

Home
Tecnici Competenti in Acustica
Corsi
Login
Numero Iscrizione
Elenco Nazionale

Regione

Numero Iscrizione
Elenco Regionale

Cognome
Nome

Titolo studio
Estremi provvedimento
Luogo nascita
Data nascita
Codice fiscale
Regione
Provincia
Comune

Via

Cap

Civico
Nazionalita
Email
Telefono
Cellulare

Data pubblicazione in elenco

A Tecnici Competenti in Acustica

Vista

6831

Puglia

LEQ93

Totaro

Gabriele

Laurea specialistica in scienze & tecnologie per 'ambiente e le risorse
D.D. n. 1587 del 29.06.2010 - Provincia di Lecce
Lecce

03/07/1981

TTRGRLB1LOZES06Z

Puglia

LE

Lecce

Via Potenza

73100

19/F

Italiana

totarogabriele@libero.it

349 787 9866

10/12/2018
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